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politiky

Delegace naleznou v ptiloze provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi doporuceni tykajici se
feSeni nedostatkill zjiSténych v roce 2019 pii hodnoceni toho, jak Slovinsko uplatiiuje schengenské
acquis v oblasti spole¢né vizové politiky, které bylo pfijato pisemnym postupem dne

11. éervna 2020.

V souladu s €l. 15 odst. 3 natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 bude toto

doporuceni predano Evropskému parlamentu a vnitrostatnim parlamentim.
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PRILOHA

Provadéci rozhodnuti Rady, kterym se stanovi
DOPORUCENI

tykajici se FeSeni nedostatki zjiSténych v roce 2019 p¥i hodnoceni toho, jak Slovinsko

uplatiiuje schengenské acquis v oblasti spole¢né vizové politiky

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho
a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatiiovani schengenského acquis a o zruseni rozhodnuti
vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se ztizuje Staly vybor pro hodnoceni a provadéni

Schengenu!, a zejména na ¢lanek 15 uvedeného nakizeni,
s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1) Ugelem tohoto rozhodnuti je doporuéit Slovinsku napravna opatieni k feSeni nedostatka
zjisténych pti schengenském hodnoceni v oblasti spole¢né vizové politiky, které probehlo
v roce 2019. V nédvaznosti na hodnoceni byla provadécim rozhodnutim Komise C(2020) 25
pfijata zprava, ktera obsahuje tato zjiSténi a hodnoceni a uvadi osvéd¢ené postupy

a nedostatky zjisténé béhem hodnoceni.

(2) Vzhledem k tomu, Ze je dilezité fadné provadét ustanoveni tykajici se spoluprace
s externimi poskytovateli sluzeb, ochrany daji, rozhodovaciho procesu a prohlaseni
vydanych viz za neplatné a jejich zruSeni, by méla byt prednostné provedena doporuceni

¢.4,12,21,22,33, 34,39 az 41, 43 a 44 tohoto rozhodnuti.

1 Ut. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27.
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(3) Toto rozhodnuti by mélo byt piedlozeno Evropskému parlamentu a parlamentiim ¢lenskych
stath. Do tii mésich od jeho pftijeti vypracuje Slovinsko podle €1. 16 odst. 1 natizeni (EU)
¢. 1053/2013 akeni plan s vyctem vSech doporuceni k odstranéni vesSkerych nedostatkti

uvedenych v hodnotici zprave a zasle jej Komisi a Radé,

DOPORUCUIJE:

ze Slovinsko by mélo:

Obecné

1) odstranit rozpory mezi dobami uchovéavani udajii v pravnich nastrojich a u externiho
poskytovatele sluzeb a zajistit, aby byly v souladu s dobou uvedenou v bod¢ A pism. d)
ptilohy X vizového kodexu;

2) opravit své oznameni o referen¢ni ¢astce pro posuzovani prostiedkti Zadateli k obzivé;

3) zajistit, aby zadatelé, jejichz zadost o udé€leni viza byla zamitnuta, byli pln€ informovéni
o svém pravu na odvolani v souladu s ¢lankem 47 Listiny zakladnich prav Evropské unie
(pravo na t¢innou pravni ochranu);

4) plné uplatiiovat ustanoveni vizového kodexu tykajici se vydavani viz pro vice vstupt
s dlouhodobou platnosti pro pravidelné cestujici zadatele, ktefi prokdzali svou beztthonnost
a spolehlivost;

5) upravit své formulafe Zadosti o udéleni viza a zamitnuti / prohlaseni za neplatné / zruSeni
tak, aby byly opatfeny spravnym logem EU;

6) revidovat formulaf tykajici se pievzeti financnich néklada souvisejicich s pobytem cizince
tak, aby obsahoval pouze moZzZnosti stanovené v €l. 14 odst. 4 pism. a) vizového kodexu;
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7)

8)

upustit od striktniho pozadavku na formalni ptevzeti financnich nakladi souvisejicich

s pobytem cizince, kdykoli zadatel predlozi vérohodny diikaz o dostatecnych vlastnich
prostiedcich k obzivé a zvaci dopis od zvouci osoby, ktery vérohodnym a prokazatelnym
zpusobem doklada ucel cesty, v souladu s ustanovenimi vizového kodexu

a harmonizovanych seznamti podptrnych dokladi;

zajistit, aby se k dobé¢ platnosti viz, ktera jsou platnd na méné nez Sest mésicd,

systematicky piipocitavala 15denni ,,odkladni lhita“;

VIS / informacni systém

9

10)

11)

12)

13)

14)

zvazit, zda bude rozsitena funkce kopirovani informaci z ptedchozich zadosti téhoz

zadatele zptistupnéna mistnim pracovnikiim;

zZnovu zvazit potiebu, aby se seznam clenskych stati, které vyzaduji informace ex post,

zobrazoval mistnim pracovniklim;

zajistit, aby bylo mozno se odvolat na pravidlo 59 mésict jako opodstatnény diivod pro to,
aby nebyly opét sejmuty otiskll prstl, a to i v piipade, ze ¢islo vizového stitku nebo ¢islo

zadosti VIS neni znamo;

zajistit, aby se osobé, ktera rozhoduje, zobrazovaly veskeré relevantni informace uloZené

v systému VIS o ptedchozich zadostech, jako je misto podani Zadosti, a to 1 v ptipadé

zamitnuti Zadosti o vizum;

zm¢énit svij informacni systém tak, aby se zobrazovala vystrazna zprava, pokud je pas
platny méné neZ tfi mésice po datu skonceni platnosti viza; zvazit vhodny mechanismus
pro zaznamenani toho, zZe v odiivodnénych naléhavych piipadech bylo od tohoto

poZadavku upusténo, v informacnim systému;

upravit svilj systém tak, aby na vizovém Stitku jiz nebyl vytiStén vizovy poplatek, pokud se
Slovinsko nerozhodne zahrnout tuto informaci do vnitrostatniho oddilu ,,poznamky*

vizového Stitku a ozndmi to Komisi v souladu s ¢l. 53 pism. f) vizového kodexu;
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15)

zajistit, aby byl kod ,,R/* pouzivéan v ptipadé, Ze je udéleno vizum v zastoupeni jiné¢ho
clenského statu, a aby byl v zavorce uveden znak minus, pokud je vizum udéleno

s omezenou uzemni platnosti;

Velvyslanectvi v Ankare

16)

17)

18)

19)

20)

21)

aktualizovat internetové stranky velvyslanectvi, aby byly pro vefejnost zajistény uplné

informace;
ulozit externimu poskytovateli sluzeb, aby:

— opravil a aktualizoval obsah svych internetovych stranek tak, aby byly informace
uzivatelsky vstiicnéjsi,
—  pfipevnil viditelna upozornéni na kamerovy dohled,

— u vstupnich dveti vystavil pfesné informace o provozni dobg,

—  psal vSechny poznamky v anglictin€ nebo v jiném jazyce, kterému rozumi vSichni

ptislusni pracovnici velvyslanectvi;

vyjasnit podminky vztahujici se na subdodavatele externiho poskytovatele sluzeb, ktery je
odpovédny za prepravu zadosti ze satelitnich stfedisek pro zadosti o viza do Ankary,
a upravit svllj pravni nastroj tak, aby se vSechna ptislu§né ustanoveni vztahovala rovnéZ na

tohoto subdodavatele;

zvazit vydani pokynu externimu poskytovateli sluzeb, aby predkladal denné€ konsolidovany

seznam vSech zadosti ze vSech stiedisek pro zadosti o viza;

zvazit automatizaci sestavovani seznamu past, které byly vraceny externimu poskytovateli

sluzeb;

zajistit, aby ukoly externiho poskytovatele sluzeb nebyly nad ramec kol vyslovné

stanovenych ve vizovém kodexu;
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22) zajistit, aby externi poskytovatel sluzeb vymazal vS§echny biometrické tidaje po jejich
predani konzulatu a tyto citlivé osobni tidaje neuchovaval ve svych systémech po dobu

delsi, nez je nezbytné nutné;

23) zvazit zpusoby, jak pfizplisobit pfistup na velvyslanectvi pro osoby se specidlnimi

potiebami, a zajistit, aby ¢ekajici Zadatelé nebyli vystaveni nepfizni pocasi;

24) zajistit, aby byly pfijimany platné cestovni doklady obsahujici dvé prazdné stranky bez

ohledu na to, kde se prazdné stranky nachazeji;

25) zajistit, aby byla spravn¢ uplatiiovéna pravidla pro vizové poplatky, v€etné bezplatného
udélovani viz a dohod o zjednoduseni vizového rezimu, které stanovi snizené vizové

poplatky;

26) znovu zvazit pozadavek, aby na potvrzeni o cestovnim zdravotnim pojisténi byly

vlastnoru¢ni podpis a razitko;

27) zajistit, aby pracovnici jasn¢ rozliSovali mezi prohlaSenim viza za neplatné ¢i zrusenim

viza, zneplatnénim vizového Stitku a uzavienim zadosti pted pfijetim rozhodnuti;

28) zvazit poskytovani kurzl slovinského jazyka nebo jazykové dokumentace s cilem pomoci

mistnim pracovnikiim pfi pouzivani vnitrostatniho informaéniho systému;

29) zajistit, aby jeho pracovnici byli informovani o zménach platnych pravnich predpisii a byli

proskoleni tak, aby se s nimi dokazali v€as vypotadat;

Velvyslanectvi v Pristinée

30) aktualizovat internetové stranky velvyslanectvi, aby byly pro vefejnost zajistény Gplné

informace;
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31)

32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

ulozit externimu poskytovateli sluzeb, aby:

—  opravil a doplnil obsah svych internetovych stranek,

— rozsifil svlyj systém poradovych listki / fazeni do fronty na biometrické kabiny

s cilem omezit naval a nepiijemnosti pro zZadatele,
— zlepsil vétrani v biometrické kabing,

—  prezkoumal technickou konfiguraci své pracovni stanice na velvyslanectvi, aby se

zlepsila efektivita procesu;

zvazit, zda ulozit externimu poskytovateli sluzeb, aby instaloval skener ¢arovych kodii
a skenoval v§echny zadosti a odpovédni obalky predavané mezi velvyslanectvim
a externim poskytovatelem sluzeb, misto aby se spoléhal na seznamy zadosti a cestovnich

dokladi;

okamzité ukoncit praxi spocivajici v tom, ze pracovnici externiho poskytovatele sluzeb
jsou zadani, aby provadéli pohovory se zadateli; je-li povazovano za nezbytné
systematicky provadét pohovory se zadateli (urcitymi kategoriemi zadateltl), mély by byt
tyto osoby bud’ informovany o tom, Ze by mély podavat své Zadosti pfimo na
velvyslanectvi, nebo by pracovnik velvyslanectvi mél byt pfitomen u externiho
poskytovatele sluzeb, aby tyto pohovory provadél, aniz by do nich byli zapojeni pracovnici

externiho poskytovatele sluzeb;

ulozit externimu poskytovateli sluzeb, aby vyplnény formulat Zadosti jednostranné

neménil, jestlize Zadatel zmény vyslovné nepotvrdil,

posilit svou odbornou pfipravu externiho poskytovatele sluzeb, aby se zabranilo

systematickym chybam a nedorozuménim;
zvazit instalaci pozéarniho detektoru na velvyslanectvi;

zvazit zpusoby, jak ptizplsobit ptistup na velvyslanectvi pro osoby se specidlnimi

potiebami;

ukon¢it praxi umist'ovani ovétovaciho razitka na kopie a, je-li to nezbytné, znovu

konzultovat ufad pro ochranu udaji ohledné¢ alternativniho postupu;
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39)

40)

41)

42)

43)

44)

zajistit, aby se zadosti peclivé posuzovaly piipad od ptipadu s cilem usnadnit legalni
cestovani, a to zejména tim, Ze se nalezité zohledni viile Zadatelll vratit se, jak ji prokazuje

jejich cestovni historie a konkrétni socialné-ekonomicka situace v zemi pobytu;

zajistit, aby byly zvazeny vSechny mozné okolnosti a aby byla provedena dalsi Setfeni, nez
se dojde k zavéru, ze zadatel zneuzil predchozi viza nebo zamyslel uvést v omyl, pokud jde
o Clensky stat, ktery je hlavnim cilem cesty; v této souvislosti by Slovinsko nemélo
vyvozovat kone¢né zaveéry o Clenském staté, ktery je hlavnim cilem cesty, pouze na
zéklad¢ pasovych razitek, prokazujicich pouze Clensky stat, v némz byla vnéjsi hranice

ptekrocena;

vyvarovat se ,.trestani* zadatelti za domnélé pochybeni zkracenim doby platnosti nebo
poctu umoznénych vstupil; jsou-li informace a prohldSeni Zadatele povazovany za

nespolehlivé, méla by byt zadost zamitnuta;

zajistit, aby pozadované podptirné doklady nebyly bézné nad ramec podptrnych doklada

uvedenych v harmonizovaném seznamu;

zajistit, aby byl Zadatel informovan standardnim formulafem, kdykoli je vizum prohldseno

za neplatné ¢i zruseno;

vyhnout se ruSeni viz pouze na zaklad¢ toho, ze rezervace hotelu byla zrusena nékolik
tydnll po vydani viza, aniz by byla ptedtim provedena dalsi Setfeni a byl kontaktovan

zadatel za ticelem potvrzeni podezieni z podvodného imyslu.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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